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NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 1243/2012,

annettu 19 pdivind joulukuuta 2012,

turskakantoja ja

turskakantoja hy6dyntividd kalastustoimintaa koskevan pitkin aikavilin

suunnitelman vahvistamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 43 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1342/2008 (') vahvis-
tetaan Kattegatin, Pohjanmeren, Skagerrakin ja itdisen
Englannin kanaalin, Skotlannin linsipuolisen alueen ja
Irlanninmeren turskakantoja sekd niitd kantoja hyodyn-
tavad kalastustoimintaa koskeva pitkdn aikavilin suunni-
telma, jdljempidnd ‘turskasuunnitelma’. Turskasuunnitel-
man tarkoituksena on varmistaa ndiden turskakantojen
kestdavd hyodyntiminen kestivin enimmdistuoton mukai-
sesti.

Tahidn tavoitteeseen on padstiva pitden samalla turskan
kalastuskuolevuus tietylld tasolla asianomaisissa ikaryh-
missi.

Jotta turskasuunnitelman tavoitteet voitaisiin saavuttaa,
sen 7, 8, 9 ja 12 artiklaan sisiltyy erityisid sddnt6jd, joissa
kuvaillaan yksityiskohtaisesti menetelmét suurimpien sal-
littujen saaliiden (TAC) sekd pyyntiponnistuksen rajoitus-
ten vuosittaista madrittelyd varten.

Tieteellis-teknis-taloudellisen  kalastuskomitean (STECF)
laatimassa turskasuunnitelman tdytintoonpanoa kos-
kevassa tieteellisessd arvioinnissa on tullut esiin useita
ongelmia, jotka liittyvit turskasuunnitelman suunnitte-
luun ja toimivuuteen. STECF ei kyseenalaistanut turs-
kasuunnitelman tavoitteita, mutta se totesi, ettd ne tuskin
toteutuvat niissd aikarajoissa, jotka noudattaisivat Johan-
nesburgissa vuonna 2002 pidetyn maailman kestdvin
kehityksen huippukokouksen paatelmid, ellei turskasuun-
nitelman suunnittelussa ilmenneitd, muun muassa sen 9
ja 12 artiklan soveltamiseen liittyvid puutteita korjata.

Turskasuunnitelman 9 artikla sisdltdd yksityiskohtaiset
saannot TACien vahvistamiseksi silloin, kun tiedot ovat
puutteelliset eikd 7 ja 8 artiklan mukaisia TACien vahvis-
tamista koskevia sddntojd voida soveltaa riittdvin perus-
teellisten ja edustavien tietojen puuttuessa. Vaikka
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TACeihin ilman eri toimenpiteitd tehtdvi vuosittainen 25
prosentin vihennys oli tarkoitettu sovellettavaksi vain
poikkeustilanteissa vuodesta 2009 vuoteen 2012, se on
muodostunut sddnnoksi. Niin ollen turskasuunnitelman
tultua voimaan TACit ovat asianomaisilla alueilla pienen-
tyneet merkittdvasti, ja uudet ilman eri toimenpiteitd teh-
tavit leikkaukset johtaisivat turskankalastuksen tosiasialli-
seen loppumiseen asianomaisilla alueilla. STECF:n laatima
tieteellinen arviointi osoittaa, ettd turskasuunnitelman ta-
voitteiden saavuttamiseksi olisi joissakin tapauksissa tar-
koituksenmukaisempaa sallia suurempi joustavuus, jotta
tieteelliset lausunnot voitaisiin ottaa tapauskohtaisesti
huomioon. Osana titd joustavuutta on sen vuoksi tarkoi-
tuksenmukaista sallia tietyin edellytyksin TACin vuosittai-
sesta vihennyksestd luopuminen tai vaihtoehtoisen
TACin tason vahvistaminen turskasuunnitelman tavoit-
teita vaarantamatta.

Turskasuunnitelman 12 artikla sisaltdd yksityiskohtaiset
saannot  sallitun  pyyntiponnistuksen vahvistamiseksi.
Olettaen ettd samoja prosenttiosuuden mukautuksia so-
velletaan 12 artiklan 4 kohdan nojalla sallittuun pyynti-
ponnistukseen kalastuskuolevuuden vahentimiseksi ilman
eri toimenpiteitd vuosittain (7 ja 8 artiklan mukaisesti) ja
TACien vihentdmiseksi ilman eri toimenpiteitd vuosittain
(9 artiklan mukaisesti), sallittu pyyntiponnistus on pie-
nentynyt vuosittain 25 prosenttia vuosien 2009 ja
2012 vilisend aikana niilld alueilla, joihin on sovellettu
9 artiklaa, ja pienentynyt merkittavasti niilld alueilla, joi-
hin on sovellettu 8 artiklaa. Nidin ollen turskasuunnitel-
man tultua voimaan suurimman sallitun pyyntiponnis-
tuksen tasoa on tirkeimpien turskapyydysten osalta alen-
nettu huomattavasti. Tieteellisten lausuntojen perusteella
ei voida osoittaa, ettd tillaiset ilman eri toimenpiteitd
tehtdvit vuosittaiset vahennykset sallittuun pyyntiponnis-
tukseen olisivat johtaneet kalastuskuolevuuden toivottuun
vihentymiseen. [lman eri toimenpiteitd tehtdvit vuosittai-
set vihennykset ovat kdytinnossd myos poistaneet kalas-
tajilta kannustimet pienentdd kalastuskuolevuutta muilla
13 artiklassa tarkoitetuilla keinoilla tai vdhentdneet niita.
Pyyntiponnistusten ilman eri toimenpiteitd tehtdvien vuo-
sittaisten vihennysten jatkuva soveltaminen ei johtaisi
turskasuunnitelman tavoitteiden saavuttamiseen, vaan
silld saattaisi olla mittavia taloudellisia ja sosiaalisia vai-
kutuksia niiden laivastonosien kannalta, jotka kayttavit
samoja pyydyksid mutta pyytdvdt pddosin muita lajeja
kuin turskaa. Sen vuoksi on asianmukaista mahdollistaa
joustavampi lahestymistapa, joka sallisi pyyntiponnistuk-
sen ilman eri toimenpiteitd tehtdvistd vuosittaisesta va-
hentdmisestd luopumisen turskasuunnitelman tavoitteita
vaarantamatta.

Edelld esitetyn perusteella on olennaisen tirkedd, ettd
turskasuunnitelman 9 ja 12 artiklaa muutetaan kiireelli-
sesti, jotta uusia sddntojd voidaan soveltaa vuoden 2013
kalastusmahdollisuuksia vahvistettaessa.
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Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 ar-
tiklan 2 kohdassa maaratdan, ettd Euroopan parlamentti
ja neuvosto sddtdvit tavallista lainsddtimisjarjestystd nou-
dattaen ja Euroopan talous- ja sosiaalikomiteaa kuultuaan
kyseisen perussopimuksen 40 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetusta yhteisestd kalatalouden markkinajirjestelystd sekd
muista yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden toteuttami-
sessa tarvittavista sdannoksistd. Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdassa
médratadn, ettd neuvosto hyviksyy komission ehdotuk-
sesta kalastusmahdollisuuksien vahvistamiseen ja jakami-
seen liittyvid toimenpiteita.

Turskasuunnitelman 9 ja 12 artiklaan tehtdvissd muutok-
sissa mddritetddn yksityiskohtaiset sidnnot TACeina ja
pyyntiponnistuksen rajoituksina ilmaistujen kalastusmah-
dollisuuksien vahvistamiseksi. Niissd mukautetaan sdanto-
ja, joita nykyisin sovelletaan kalastusmahdollisuuksia vah-
vistettaessa, muuttamatta kuitenkaan turskasuunnitelman
tavoitetta. Ne ovat ndin ollen toimenpiteitd, jotka kos-
kevat TACien ja pyyntiponnistuksen rajoitusten vahvis-
tamista ja jakamista, eikd niitd voida pitdd sddnnoksind,
joilla luodaan yhteinen kalatalouden markkinajirjestely,
eikd muina sddnnoksing, jotka ovat tarpeen yhteisen ka-
lastuspolitiikan tavoitteisiin pyrkimisen kannalta.

Asetus (EY) N:o 1342/2008 olisi nidin ollen muutettava
vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1342/2008 scuraavasti:

1)

Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla
Erityinen menettely TACien vahvistamiseksi

1. Jos TACeja ei pystytd riittdvin tdsmillisten tietojen
puuttuessa vahvistamaan 7 artiklan mukaisesti, Kattegatin,
Skotlannin lansipuolisen alueen ja Irlanninmeren turskakan-
tojen TACit on vahvistettava tieteellisissd lausunnoissa osoi-
tetuille tasoille. Jos tieteellisissd lausunnoissa osoitettu taso
on kuitenkin yli 20 prosenttia suurempi kuin edellisvuoden
TACit, TACit vahvistetaan lisadamalld 20 prosenttia edellis-
vuoden TACeihin, tai jos tieteellisissd lausunnoissa osoitettu
taso on yli 20 prosenttia pienempi kuin edellisvuoden TACit,
TACit vahvistetaan tekemilld 20 prosentin vdhennys edellis-
vuoden TACeihin.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jos tieteelli-
set lausunnot osoittavat, ettd kohdennettua kalastusta ei pi-
tdisi harjoittaa ja ettd

a) sivusaaliit olisi minimoitava tai vahennettivdi mahdolli-
simman alhaiselle tasolle; ja/tai

b) turskasaaliit olisi vahennettivd mahdollisimman alhaiselle
tasolle,

neuvosto voi pddttdd olla soveltamatta TACin vuosittaista
mukautusta seuraavana vuonna tai seuraavina vuosina, edel-
lyttden ettd vahvistettu TAC koskee ainoastaan sivusaaliita.

3. Jos TACeja ei pystytd riittdvan tdsméllisten tietojen
puuttuessa vahvistamaan 8 artiklan mukaisesti, Pohjanmeren,
Skagerrakin ja itdisen Englannin kanaalin turskakantojen TA-
Cit on vahvistettava soveltamalla soveltuvin osin timin ar-
tiklan 1 ja 2 kohtaa, ellei Norjan kanssa kiytdvien neuvot-
telujen tuloksena paadytda muuhun TACien tasoon.

4. Kun tieteelliset lausunnot osoittavat, ettd 8 artiklan 1-4
kohdassa esitettyjd sddntojd soveltamalla ei voida saavuttaa
suunnitelman tavoitteita, neuvosto voi sen estimittd, miti
edelld mainituissa sddnnoksissd sdddetddn, pddttda vaihtoeh-
toisesta TACin tasosta.”

Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

a) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Jos 3 kohdan d alakohdan mukaisesti laskettujen
kumulatiivisten saaliiden prosenttiosuus  yhdistettyjen
pyyntiponnistusryhmien osalta on vihintddn 20 prosent-
tia, sovelletaan vuosittaisia mukautuksia. Kyseisten ryh-
mien suurin sallittu pyyntiponnistus lasketaan seuraavasti:

a) jos sovelletaan 7 tai 8 artiklaa, perustasoon tehdiin
sama prosenttimukautus kuin mainituissa artikloissa
tarkoitettu mukautus kalastuskuolevuuteen;

b) jos sovelletaan 9 artiklaa, tehdddn sama pyyntiponnis-
tuksen prosenttimukautus kuin TACin mukautus edel-
lisvuoteen nihden.”

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”6.  Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa siiddetiidn, neuvosto
voi pdittdd olla soveltamatta suurimman sallitun pyynti-
ponnistuksen vuosittaista mukautusta seuraavana vuonna
tai seuraavina vuosina, jos suurinta sallittua pyyntiponnis-
tusta on alennettu neljind perdkkaisend vuotena.”
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T4md asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2013.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand joulukuuta 2012.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
S. ALETRARIS
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